
I SEMANA TIEMPO ORDINARIO  

 

 
Antífona de entrada 

Ahechava’ekue peteĩ kuimba’e oguapýva hína iguapyha marangatu ári, 

ha anhel kuéra omomba’e guasu ichupe ipurahéipe: 

Kóva ko hína ku ipu’aka opa’ỹva araka’eve. 

 

ORACIÓN COLECTA 

Tupã Ñandejára, 

ehendúkena mborayhúpe nde Iglésia rembipota ha rembijerure, 

ikatu haçua roikuaa mba’épa rojapova’erã 

ha roiko nde ore mbo’e haguéicha. 

Nde Ra’y Hesukrísto rupive, 

Tupä Ñandejáraite,  

oikovéva ha ipu’akapáva nendive  

Espíritu Sánto ñemopeteĩme, 

yma, ko’áça ha opa araite. 
 

ORACIÓN SOBRE LAS OFRENDAS 

Tupã Ñandejára, eguerohory nde Iglésia kuave’ëmby; 

upéva tohupytyka  oréve teko momarangatu 

ha tome’ë oréve jeroviapópe rojeruréva. 

Ñandejára Hesukrísto rupive. 
 

Antífona de comunión                               Sal 35, 10 

Ñandejára, ndeheguimante heñói tekovete, 

ha nde ore resape rupi, opa mba’e oreve hesakä. 

O bien:                                                       Jn 10, 10 

Ñandejára Hesukrísto he’i: Che ajuva’ekue peikove haçua, 

ha tapeikove  opa araite. 

 

ORACIÓN DESPUÉS DE LA COMUNIÓN 

Tupã Ñandejára nde pu’akapáva, 

ehupytyka oréve, rokaruva’ekuépe ne mba’e guasuete marangatu rehe, 

toroikove ne rembijokuáiramo teko potïme. 

Ñandejára Hesukrísto rupive. 
 


